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mi értelem- és jelentésnélkiiliségének a tapasztalatdt prezentélja.
Hasonlé logika alapjin szervezddik — mds Hazai-novelldk tér-
sasdgaban — a Tandr iir késésben cimi elbeszélés is: az értelmezés
ebbdl a perspektivibél ,,csupdn a reprodukalhatatlan (vagy ele-
ve nem létezd) jelentés pétldsdra, helyettesitésére szolgal”. (45)
Szabd a léthilozédfiai és az olvasdselméleti, az ontolégiai és egzisz-
tencidlis, valamint a textudlis természetd dilemmadk kozote taldn
tulsigosan is konnyed dtjdrdst feltételezve amellett foglal 4lldst,
hogy e szvegek koz6s pontjaként az élet értelmetlenségének té-
tele, s8t ,,az élet értelmetlenségébe vetett hit” (47) azonosithaté,
és az a Hazai-préza egyik kozponti 6nértelmezd alakzataként ra-
gadhat6é meg. Az élet értelmetlensége eszerint a Hazai-szovegek
idegenségének, megkozelithetetlenségének, értelmetlenségének
vagy jelentésnélkiiliségének allegéridja, amely egyenesen meg-
koveteli a teoretikus olvasdst. (62)

A kismonogréfia harmadik, négy részre tagolt, a Hazai-
préza négy f6bb poétikai tendencidjira koncentrdlé fejezete
els6ként az életmiivel osszefiiggésbe hozhaté miifaji kérdé-
seket, szorosabban az amerikai minimalista préza és a Hazai-
prézapoétika — a konyvben tobb alkalommal is reflekedle —
kapcsolatdt jérja koriil (65-66), majd a Hazai-préza szerepld-
inek idén- és tdrsadalmonkiviiliségét vizsgdlja. Szabé az id6n
kiviilre keriilés — szerepldi és olvaséi — tapasztalatdnak példd-
iként Vasdrnap és Az elszaladr délutdn cimi elbeszéléseket elem-
zi. Megjegyezhetd, hogy ha az el8bbi tapasztalat sokkal inkdbb
a permanens jelenidejliségéé (68, 71), mint valéban az idbdl
val6 kimutatdséé, érdemes lett volna részletesebben is térgyalni
az idén kiviiliség és a jelen dllanddsitdsinak filozéfiai vonatko-
zisoktdl sem mentes kiilonbségeit és teoretikus dsszefliggéseit.
Tovébblépve a Hazai-préza fbb poétikai jellegzetességeinek
vizsgilatdban, Szabé ,a személyiség dezantropomorfizdldsdnak”
(71) téméjdt jdrja koril, szdmos példdt szolgdltatva az emberitdl
az dllati felé valé elmozduldsira — ennek kapcsdn kiemelhetd,
hogy Szabé kényvének egyébként is érdeme az értelmezésbe
vont példaanyag meggy6z8 gazdagsdga. Az el6bbiek Szabdénak
a Hazai-prézdban megfigyelhetd, a létezésbél valé egyszerre tér-
beli és ontolégiai értelemben vett visszahtizodds vagy 6nkitorlés
kapcsdn tett megdllapitdsdval foglalhaték Gssze a legpontosab-
ban: ,A novelldk szerepldinek viselkedése minden esetben a leg-
alapvet6bb mordlis, szimbolikus, kulturdlis kédok szinte teljes
figyelmen kiviil hagydsdval, a vildgos jelentéssel felruhdzhaté
gesztusok, reakcidk, beszédpanelek feltind hidnydval, vagyis a
kivonulds, onmegsziintetés gesztusaival jellemezhetd. Hazai pré-
zavildga ebben az értelemben a raciondlis térsadalmi jeluniver-
zum szabdlyainak olyan felszdmoldsa, amely a normativ médon
kontrolldlhaté 1étbdl torténd kiiratkozds lehetéségeinek tobbféle
médon is valtozatos katalégusdt nyujtja.” (74) A fejezet negye-
dik szakasza, visszatérve az egység elsd részének miifajelméleti
kiindulépontjdhoz, a minimalista szerep- és ,,én-konstrukciok”
(84) Hazaindl megfigyelhetd ironikus kiforditdséval foglalko-
zik, majd t6bb mds, a fejezetben kordbban érintett témdt is
elétérbe 4llit ismét, mintegy a kordbbiak Gsszegzéseként azokat

az eddig kirajzolt poétikai osszefiiggésrendszer kontextusiban
Ujra elhelyezve. Az el8z8ekben ismertetett poétikai tendencidk
mellé a konyv negyedik fejezetében a Hazai-prézéban markdn-
san megjelend kommunikdci6- vagy pédrbeszéd-képtelenség, és
az ennck kovetkezményeként el64ll6 ellentmonddsos, dsszetett
nyelvkonstrukcié zarkézik fel. Ennek perspektivdjabol Szabé a
Hazai Attila-miivek reflektdlatlan alulretorizaltsdgdr feltételezd
olvasatokkal szemben hatdrozza meg e prézanyelv megkozelit-
het8ségét.

A konyv utolsd, Rikapesolddds cimet viseld fejezete az 1997-
es Budapesti skizé cimli regényt tdrgyalja. A kismonogréfia kere-
tezését azonban nemcsak a regény miifajéhoz valé visszafordulds
végzi el. Ahogy Szabd rdmutat, a regény poétikdjdra a leghaté-
konyabban éppen az elsg fejezetben elemzett Cukor Kékség felSl
nyilhat réldtds, mivel ez az 1992-es mi a Budapesti skizé parja-
ként is értelmezhetd, poétikdjinak analizise a legeredményeseb-
ben végsd soron tehdt a kordbbi irds kapcsdn felttint tanulsdgo-
kat is szimba véve végezhetd el. (112) A zdréfejezet jelentdsége
nemcsak azért kitiintetett, mert a Budapesti skizé értelmezésén
keresztiil valik kimutathatévd Hazai prézapoétikdjanak a kis- és
nagyprozai mifajokban egyardnt érvényesiild kovetkezetessége,
hanem azért is, mert Szabé a kismonogréifia e pontjdn irja im-
mir reflektdltan a gumbrechti horizontba a kényv elemzéseinek
tirgydvd tett prézapoétikdt, a jelentés és a jelenlét itt felmuta-
tott, mdr a kismonografia alaptézise 4ltal elérevetitett konflik-
tusdt a kordbban értelmezett mtivekben is djra felfedezve. (119)

A Jelenlét nyomokban cimii kismonografia érdemei a kdnyv
helyenként tdlzottan asszociativvd vdlé argumentdcids techni-
kdjdval, valamint a jelzett, vele szemben felhozhaté teoretikus
problémakkal egyiitt is elvitathatatlanok. Szabé Gdbor értekezé-
se kozérthetd nyelven, szdmos szdveget olvasva azonositja és is-
merteti Hazai Attila prézapoétikdjinak f6bb tendencidit, amivel
nemcsak gazdagitja e préza értelmezési lehetdségeit, hanem az
életm irodalmi vonulatdnak torténeti pozicionaldsdt is — imp-
licit és explicit médon egyardnt — 4j alapokra helyezi.
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Sokdig gy hittem, a Nyugat + Zombik képregény volt a tavalyi
év legnagyobb kihagyott ziccere, de aztdn elolvastam Az urolsé
utdni haborit Totth Benedektsl. Es ez sokkal jobban fijt, hiszen
mig Csepella Olivér régdta késziil§ opusdnak legfoljebb az réha-
t6 f6l, hogy nem sikertilt teljes mértékben kiakndznia az 6tlet-
ben rejld lehetdséget, a mii tidesége, szellemessége, szérakoztatd
volta és kockdzatvdllalé kreativitdsa nem lehet kérdéses. Totth
Benedek els6 konyvérdl, a Holtversenyrél ez utébbiak ugyandgy
elmondhatdak, hiszen tgy sikeriilt a magyar kézegre és a kama-
szok vildgdra adaptdlnia a leginkdbb Bret Easton Ellis nevével
fémjelezhetd poétikdt, hogy egy lappangé téma — tizenéves
fiatalok narkotikumban 6rvénylé, hajszolt élete a torvényesség
hatdrdn innen és tdl — Gjszerd stilizdldsde hozza lécre, és mind-
ezt egyedi elbeszéléi hanggal és egy izgalmas prézanyelv meg-
teremtésével teszi. Nem keveset virtam tehdt az 0j regénytdl,
dm sajnos csaléddst keltett, kényelmetlen meglepetést okozott.
Potozky Laszl6 j konyvétdl viszont, bevallom, nem reméltem
tllzottan sokat, hiszen a koribbi munkdjdt, az Elest alapveté-
en egy modoros, kevéssé finoman megmunkalt, 4m kétségkiviil
sodré lendiiletli prézanyelven megszélalé midkult regénynek
tartottam, telve erdltetett fordulatokkal és tedtrdlis gesztusokkal.
A konyv leginkdbb azt volt képes megmutatni, hogy minden bi-
zonnyal hasznos volna megszabadulni a generdciés regény cim-
kéjétdl, mint olyantdl, amelynek lehet ugyan mdrkaéreéke, de
szavatossdga mdr kevesebb — abban az értelemben, hogy meny-
nyire érvényesen képes a mii egy nemzedék kozods és jellegzetes
vildgtapasztalatit nagy szuggesztibval megeleveniteni, valamint
miésok szdmdra kozvetiteni. Az Eles alapjdn magamban foldlli-
tott, nem tilzottan magas mércét a 2017-es Egéstermék gond
nélkiil megugrotta. De ldssuk mindezt részletesebben.

Az utdpisztikus szerkezetek alapvet8en tdrsadalmi példdza-
tok, és mivel eredeti mddon olyan elképzelt helyeket mutatnak
meg, amelyek valamilyen szempontbdl idedlis vagy modell-
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éreékid tdrsadalmi berendezkedések, ezért mindig didaktikus
strukeardk is. (Figgetlenil attdl, hogy a hatdstérténet mely
pontjdn fordul 4t a tokéletes tirsadalom vizidja iszonytatévd, s
emiatt a disztépia, antiutépia és utépia fogalmait sokkal inkdbb
egybevigélag, semmint egymdstdl elhatdroltan hasznilom majd
az irdsban: a kiilonbségek inkdbb stildrisak, mint lényegiek.) A
didaxis létrejottének mikéntje ugyanakkor nagyon is ényeges, s
akkor vilhatnak az adott mtivek tdvlatosabb4, maradandébb4, s
nem utolsdsorban szérakoztatévd, ha a modelldle alapstruktira
eléggé dltaldnos érvényli ahhoz, hogy tilmutasson a kézvetlen
aktualitdsokon, a narrativa/elbeszélés viszont kell6en részle-
tes ahhoz, hogy a tirsadalmi allegéria ne nyomja azt teljesen
agyon, a figurdk tobb dimenzi6val birjanak, mint a kézépkori
dramék allegorikus alakmdsai, legyen egyéni s egyedi sorsuk,
amely ugyanakkor valamiképpen példaéreékivé tud vélni az
adott mintdzatban. Ezért tud jél miikédni példdul Orwellnél a
tokéletes diktattirdk szerkezetét és nyelvée, diskurzusdc kimun-
kalé, az Allatfarm erételjes, 4m sokkal dttetszébb allegorézisét és
tanit6 célzatdt bonyolultabb képletekkel és egzisztencidlis tartal-
makkal f6lvaltd Ezerkilencszdznyolcvannégy. Leginkdbb a nyelv-
teremtés — a zenei hangokbdl 4116 sajdtos nyelv kidolgozdsa —
emeli ki Karinthy Frigyes utolsé Gulliver-folytatasit, az Usazds
Faremidéba cimG mivet a mez8nyb6l, amely a konyv minden
ironikussdgdval egyiitt a kevés ténylegesen pozitiv utdpidk
egyike. Vagy ezért tud a népszerli young adult fikcié termékei
kozil kitlinni Az éhezék viadala, amely a kivételezett helyzetl
arisztokrdcia és az elnyomott szegényebb tartomdnyok egysze-
1l dichotomikus szerkezetét képes volt a késébbi részek sordn
jelentSsen drnyalni, s a hdborts dldozatvillalds, a forradalom
gyakorlati kompromisszumkényszere, a hatalomgyakorlds és a
propagandagépezet kérmonfont osszefiiggéseinek példdzativd
valni (a torténelembdl ismerhetd mintdzatokra is rdsimulva).
Az irodalom példdzatos szerkezetei jellemz8en erkolesi in-
dittatdstak, illetSleg valamilyen etikai problémafélvetés dll a
kozéppontjukban — a disztdpidkban ez leginkdbb az egyéni
felel6sségvallaldst, az ember cselekvési lehetdségét, szabadsdgit
jelenti kiildnb6zé manifeszt vagy latens elnyomé rendszerek szo-
ritdsaban, valamint az ember(i faj) kiizdelmét mutatja meg néla
jellemzéen nagyobb erdk (példiul maginak az idegenné vél6
természetnek) a kozegében, posztapokaliptikus koriilmények
kozott. A — markdns és gyakran szélsGséges ideolégidk dltal
szervezett — rendszer tdbb izben nem arcokhoz, személyekhez
kothetd, hanem valamilyen j6l szervezett gépezetként jelenik
meg, s igy a romantikus kiildetésként, héstérténetként indulé
elbeszélések leggyakrabban bukdssal vagy kudarccal végzddnek,
de legaldbbis meglehetdsen kétséges eredménnyel zdrulnak —
megmutatkozik mindez mdr Maddch Imre falanszter szinében
is, de a modern utépidk alapvetd jellemzdje, gondoljunk akar
Babits Mihdly Elza pilétdjira vagy Déry Tibor G. A. Gr X-ben-
jére, Szathmdri Sdndor Gulliver-folytatdsaira, akdr Orwellre,
Huxley-ra, Az éhezdk viadaldra, vagy az olyan — Bényei Tamds
szavaival élve — ,n6i antiutépidkra’, mint Margaret Atwood A
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szolgdléliny meséje vagy Louis O’Neill Orokké a tied cimi young
adult mive. Maddch Tragédidja a misik emlitett irdnynak,
a posztapokaliptikus vildg modelljének is klasszikus példdjdt
nyujtja az eszkimé szinnel, az emberség mibenlétére (s az emberi
lét céljdra) kérdezve radikélisan rd. Az utébbi id6ben a kortdrs
szépirodalom nagydgyi is folfedezték maguknak a disztépidt,
Michel Houellebecq példdul mar az Elemi részecskékben is jat-
szadozott a miifajjal, majd az Egy sziget lehetdségében bogozta ki
a kordbbi szdlat, de tulajdonképpen a kozeljovd alternativ vizié-
jaként legtijabban a franciaorszdgi iszldm pdrt hatalomra kertilé-
sének folyamatdt bemutat6 Behddolds is ide sorolhatd.

Potozky Liszlé 4j regénye ez utdbbi vonalon mozog,
amennyiben szintén a kozeljovd, illetve az alternativ jelenkor
egy realista fantdzidjit adja azzal, hogy lejdtssza egy (sldgerjelz6-
ként: meg nem nevezett, de azonosithatd) kozép-kelet-eurépai
orszdgban eszkaldl6dé miniforradalom eseményeit. (A kortdrs
magyar szcéndn legkdzelebbrdl Kemény Zsofi Rabok tovibb
cimt kényvével rokonithaté Potozky munkdja, de Térey Jdnos
verses regénye, A legkisebb jégkorszak, valamint Ménes Attila
Folyosé a Holdra cim( konyve is ide sorolhaté — ez mér doktori
értekezésre is elegendd anyag, s gyanithatd, hogy a trend egy-
elére még folytatédni fog.) Cormac McCarthy Totth Benedek
dltal forditott nagyszeri konyve, Az sir tébb szempontbdl is a
miifaj kiemelkedd és sajdtszeri alkotdsa, egyfeldl ,az okoldgi-
ai és a szocidlis katasztréfa kozotti pdrhuzam preciz dbrézoldsa”
miatt,' mésfeldl a kiilonleges, egyedi prézanyelv megteremtése
okdn. Ahogyan valdjiban Az st is elképzelhetden egy (kozelebb-
8l nem azonosithatd) utolsé utdni hdbord utdn jdtszédik, dgy
Totth Benedek regénye is egy ilyen szcéndt jelenit meg. (Totth
elbeszél8jének apja haszndlja a kifejezést: ,,Azt mondta, az utolsé
eldtti hdbort el8tt vagyunk. Vagy az utolsé utdni hdbort el8tt.”
— 59) Feltétlen erénye a kényvnek, hogy Az utolsé utdni habori
ugy tiszteleg McCarthy miive elétt (t6bb motivum haszndlatba
vételével, valamint jellemz8 problémakérok folidézésével, mint
példdul az id6 megbolonduldsa, a hé és hamu boritotta diszle-
tek, az emberi élet és jové hidbavaldsdganak — szintén maddchi
— kérdésfoltevése és igy tovabb), hogy a hatés a legkevésbé sem
vélik utdnérzéssé.

Az utolsé utdni hdbori nagyon erésen kezd, s az elsd oldalak
utdn az a jolesd érzés dramlott rajtam végig, hogy: igen, Totth
megcsindlta. Sajnos ez a benyomds néhdny tucat lappal késébb
fokozatosan valt semmivé. Erdemes megjegyezni, hogy — mint
az a szerz6i interjukbdl is kideriil, de Totth irdsainak ismereté-
ben is nyilvdnval6 — az elsé fejezet abbdl a novelldbél tiplélko-
zik, amelyet a szerz§ eredetileg A mdsik forradalom — Alternativ
otvenbar (Héviz—Cser, 2016) cimi antolégidban publikilt, s
amely értelemszertien egy, a val6sdgostdl eltérd mdsik *56-for-
gatokonyvet vézolt fol, amerikai intervenciéval. Valamiképpen
érezhetd az elsé fejezet magasabb szinvonald kidolgozottsiga,
erds a fekete katona — egyébként a regény egészén végigfuté —
motivuma is: egy olyan jdtékkatondrdl van sz6, amelyet eredeti-
leg az elbeszéld Scese, Ted birtokolt, s aztdn a fit eltlinése utdn
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kézr8l kézre jirt, valamiféle amulettszerti hatalommal is birva
(vagy legaldbbis ezt feltételezve) — de egyszersmind utal az elne-
vezés az egyik balul sikeriilt amerikai tdimadds sordn sebestilten
a vdrosba keriil§ szinesbdrii katona (Jimmy Hendricks — bi-
zony...) alakjdra is, akivel a kamasz elbeszél6 aztdn szovetséget
ko, és kozosen igyekeznek kikeriilni a hdboru stjtotta, valéban
apokaliptikus dllapotokat mutaté nagyvdrosbdl. Az étlet erds, a
szétbombdzott, lakossdgdtdl nagyrészt megfosztott vdros leirdsa
valéban pokoli (régton az elsd oldalakon egy tomegsir-grundon
fociznak a gyerekek), és taldlunk néhdny kifejezetten emlékeze-
tes, jellegzetesen Totth Benedek-i részletet.

Borzongaté példdul az a jelenet, amikor a f8hdés visszatér a
megsemmisiilt, bardtai holttesteivel boritott évohelyre, ahol az
4gy ald bujik egy fosztogat6 idegen el6l, s ott viszonzatlan szerel-
mére, Zoéra bukkan. Zoé mar nem ¢él, s az elbeszéld most el8szor
és utoljdra bajhat hozz4, bizarr médon egyszerre szomort és bol-
dog emiatt, megprobélja folmelegiteni, és puszit is ad az ajkdra:
»Az orokkévalésdgig ott tudtam volna maradni mellette, azt hi-

' Eva Horn: A holnaputsin idéjdrdsa, ford.: Cskcser Dorotttya, Prae, 2017/1, 50.

szem. Az sem zavart, hogy a teste hideg és néma, egy4ltalin nem
féltem, sét néha, mikor a szemébe néztem, mintha valami hal-
vény fény pisldkolt volna lenn a pupilldja mogotr, a két séée kit
mélyén.” (76) Persze, mint kideriil, végeredményében nem ez
volt az utolsé taldlkozds Zoéval, ugyanis a szdmos dlomelbeszélés
egyikében, majd egy szintén imagindcidoként érthetd mdsik jele-
netben még felbukkan, s meg is torténik 4ltala a f8hds szexudlis
beavatéddsa — hogy végiil a tobbedik Zoé is Gjra meghaljon. A
ldnyra az elbeszéld rendre ,,a Zoé’-ként is hivatkozik, s ebben a
nével8s megolddsban én nem pusztin valamilyen févdrosi dia-
lektus erdltetett imitdldsdt érzem, hanem ez akdr 6nkénteleniil
is azt jelzi, hogy Zoé a visszatekintd elbeszélésben nem egy em-
ber, hanem tulajdonképpen egy funkcié. A Zoé-tigy ugyanakkor
mér mutatja, hogy mi is az egyik probléma tulajdonképpen Az
utolsé urdni hdborival. Dramaturgiai, torténetvezetési esetlen-
ségek sorozata jellemzi a kdnyvet, mintha egyszer(ien nem lett
volna végiggondolva a nagyszerkezet, és barkdcsmegolddsokkal
igyekezne a szerz8 a koncepciondlis hidnyossagokat pétolni.

Melyek ezek a barkdcsmegolddsok? Egyfelél a mér emli-
tett dlom mint jolly joker-effektus: tdllépve az dlomleirdsokkal
szembeni privit ellenérzéseimen, elmondhaté, hogy ezzel akkor
érdemes ¢élni, ha valéban lényegi funkci6ja van a mi jelentésala-
kuldsa szempontjdbol. A Holtversenyben j6 ardnyban és funkcio-
nalisan szerepeltek az dlmok, ezdttal azonban a szerzg tdlzdsokba
esett, a konyv harmadik harmaddban mér jészerével az dlom-
viligban jirunk. Mindez természetesen lehet koncepciondlis, a
val6sdg és a képzelet teljes osszekeveredése az elbeszél§ szétesu-
szdsdt, pszichéjének — az 4téltek és a beszedett kémiai anyagok
hatdsdra torténd — szétesését jelzi, az alternativ vildg kiépii-
lése szempontjibdl ugyanakkor az olvasénak nem sokat segit.
Bizonyos jeleneteket folosleges is dlomban elbeszéltetni, hiszen a
»valésdgban” is olyan kemény t6rténésekrdl olvasunk, hogy nyu-
godtan ,megtorténtté” is lehetne Sket tenni. Mds kérdés, hogy
dramaturgiailag munkds volna megoldani integréldsukat a line-
dris cselekménybe, még tgy is, hogy a kiilonb6z8 epizédok néha
alig kovetheté médon sorjéznak egymds utdn — s a legfébb
gond éppen ez: a nagyszerkezetben megmutatkozé tétnélkiiliség
miatt ldtszélag motivdlatan cselekményelemeket kell el6kapni,
s a narrativa el8rehaladdsdt mindig tdimogatja valamilyen torté-
nés, amely kapéra jon. Legyen ez akdr a zsdkmdnyolt teherau-
té gyors lerobbandsa a gyaloglds érdekében vagy egy odakeriilt
benzinkanna azért, hogy megvalésulhasson a kényv leginkdbb
over the top jelenete, egy csupasz fa ldngra lobbantdsa egy roncs-
er8d kozepén, melyet mindenféle mutdns dllatok vesznek koriil.
A konyv ,legnevetségesebb jelenete” cimre pedig, azt hiszem,
az elbeszél6 fél karjat fuvardijként koveteld golydlls, vészjoslé
mitoldgiai révészfigurdnak a tokdnfejelése és ezdltal a csénakbol
valé kipenderitése palydzik — mindez a kvdzi-Styx kozepén.

A regény elején nagyon szépen mutatkozik meg az elbeszéld
testvérének, Tednak az alakja, remekiil van folvezetve kettejiik
viszonya, az eltlinésének koriilményeire valé gyakori visszaemlé-
kezés: ez tényleg nagyon szép. De mint mindent, ezt is el lehet
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rontani. Ted megmentése vélhatna a kényv igazdn téttel bird

vezérfonaldvd, s vannak momentumok, amikor majdnem képes
azzd vélni, de aztdn valahogy felaprézédik a t6bbi szdl kozot.
Rdaddsul mindez azzal tetéz8dik, hogy a mdr emlitett vizi 4t
kelést a testvér nem éli til — s ebben semmiféle katarzis nin-
csen. A viszonylag révid terjedelm( kétet rohamtempdja miatt
ugyanakkor az értelmetlenség és a kiiiresedés tapasztalataként
sem tud hatékonyan miikédni. Hasonlé torténetvezetési kérdés
Az éhezdk viadala esetében is folmeriilt Prim haldlakor, hiszen
a regénysorozat cselekményének beinditéja és motivicidja épp
az volt, hogy 6 megmenekiiljon — 4m ott tobb szdz oldalnyi
karakterfejlddés dllt potencidlisan rendelkezésre ahhoz, hogy a
toreénés értelmezhetd legyen. Ted tulajdonképpen hdromszor
hal meg: el8szor az eltlinése utdn jelképesen, aztdn a lelke tirese-
dik ki, majd végleg elttinik. Mindezzel egyiitt is az elbeszél8 és
Te6 kapcesolata egyértelmiien a konyv leghitelesebb és leginkdbb
hatni képes szdla: emiatt megérte elolvasni.

Meglepd fogalmazdsbeli gondok is akadnak sajnos a regény-
ben, mert Totthtdl nem szoktuk meg a rossz mondatokat — de

59



o~
<
a
O
—
N
w
(@)
<C
®)

MIRE

Jozsef:

Lapis

60

MRITIKA

ebben nem szeretnék vdjkalni, mert igazdbdl nem ez a probléma
lényege. Az emlitett torténetvezetési kuszasdgok mellett legfd-
képp arrél van szd, hogy tdl sok mindent prébélt meg a szerzé
egy — ismétlem, nem tilzottan hosszii — regénybe zstfolni, s
ennyi szenvedés, hdborts pusztitds, kegyetlenség egymdsra lici-
tdldsa mdr a hatds létrejotte ellen dolgozik. A Holtverseny redlis
terében a hasonlé effektusok esetében megképzddott az ironikus
tdvlat, valamint a diskurzus jelole idézetszertsége. Itt is beszél-
hetiink ugyan errdl, hiszen az énelbeszélés egyardnt épitkezik
Pilinszky Jdnos kélt8i nyelvébél (29, a ,kockacsend” egyébként
mdr a kordbbi kényvben is eléfordult), a 7he Walking Deadbdl
és egyéb képregényekbdl (44), hdborts narrativakbél, mitoszok-
bél, dm ezek eldolgozdsdnak sikere véleményem szerint kérdé-
ses. Rdaddsul a vildg maga is egy katyvasz: van benne hdborus
helyzet a teljesen anakronisztikus amerikai—ruszki szembendllds
szerint (az alternativ 56-os novella 6roksége), utalds egy 6ko-
l6giai katasztréfira (jegesmedvék), és végill a zombiinvdzié is
megérkezik a nagy bomba ledobésa elétt. (Csepella él6halottjai
az ittenicknél bizony sokkal érdekesebbek.) A disztdpia miifa-
ja sokat elbir, de nem mindent, és nem cél nélkiil. A helyzet
az, hogy arrél is meg kell gy6znie a konyvnek, hogy a hébort
ocsmdny, és arrdl is, ami az egyik mottéban szerepel: ,Az igaz
haborts torténetnek soha nincs erkolesi tartalma.” Ahhoz, hogy
ez (is) megval6sulhasson, sziikséges lett volna, hogy végig olyan
osszefogottsdggal és j6 tempdban folyjék az elbeszélés — akdr
a novellaszer(iség szerkezetének megtartdsdval —, mint az elsd
50—60 oldalon, s ne forduljon 4t kapkoddsba, rovidiilé epizédok
egymdsra halmozdsdba.

Bényei Tamds azzal inditja a Margaret Atwood-regényrdl
irott kritikdjit,* hogy ,[n]em 4j keletd beldtds, hogy az elkép-
zelt jov6krél irott konyvekbdl a legtobbet nem a jovérél, ha-
nem az adott konyv sziiletésének idejérdl tudhatunk meg”.
Hatvényozottan és kozvetleniil igaz ez Potozky Ldszl6 konyvé-
re, mely telitve van olyan torténésekkel és nyelvi fordulatokkal,
amelyeknek a nyilvdnvalé referencidi mindennapi valésdgunk
eseményei (avagy az azokrdl sz6l6 beszdmoldk, hirek), valamint
szovegei. Az Egéstermék forradalmdnak eseményeit a ,,belvdrosi”
Kolhoz Klub 6tven ember haldldt okozé tragédidja inditja el,
s ebben nem nehéz észrevenniink a (nagyjdbdl hasonlé szdmd
dldozattal jiré) bukaresti Colectiv clubban tértént tizesetet,
illetve annak kévetkezményeit, hiszen a regény vildgiban csak-
gy tiintetéssorozat koveti a tragikus esetet, mint Romdnidban
(ahol tudjuk, mindez a kormdny lemonddsdhoz vezetett). A fik-
tiv toreénések olyan részletekben is lekovetik a modelliil szol-
gdlé valdsakat, mint példdul, hogy a klubban épp koncertezd
metdlzenakar 6t tagjdbdl négyen életiiket vesztették, egyediil az
énekes maradt életben. Az efféle fikci6képzd eljdrdsokban nem
elsésorban az az érdekes, hogy a szerzé konkrét valésigeleme-
ket haszndl f6] mive viligdnak a megteremtéséhez, hiszen ez
az epikai szovegek létrehozdsdnak alapvet§ mechanizmusa. A
kiilonbség adott esetben abban rejlik, hogy csak a szerz§ (illet-
ve szlikebb kérnyezete) ismeri-e a ,forrdsait”, avagy egy hozzd-

férhetd szovegekben 1étezd és a koztudatban é18, t6bbszorosen
mediatizalt és értelmezett toreénésrdl van-e sz6. Ut6bbi esetben
ugyanis egy valésdgdarabra torténd utalds nem marad meg a
maga elkiil6niil voltdban, hanem magdval vonja a kiilénbozd
hozzdtapadt kontextusokat, értelmezéseket, kommentdrokat,
fejleményeket, ideolégidkat. Ebben az eljirismédban nyilvdn-
val6an izgalmas, de egyben kockdzatos is egyfeldl az, hogy a be-
vont referencia miképpen rezondl a befogadéban, mésfeldl pedig
az, hogy sajdt szerkezetébe épitve mit 4llit a ma valésdgunk adott
szeletérdl. Ugyanis kétség se férjen ahhoz, hogy az, hogy egy el-
beszélés ,minden eleme a képzelet sziilstte”, vagy hogy fikcids
alkotdsrél van sz6, nem jelenti azt, hogy ne adnd markdns ér-
telmezését tirsadalmi jelenségeknek, torténelmi folyamatoknak
— éppenséggel ezt teszi akkor, amikor jovéképet vagy alternativ
torténelemképet vézol f6l. Mindenképpen érdemes dtgondolni
Potozky azon megolddsdnak termékenységét és jelentéseit, mely-
nek sordn egymdstdl eltérd kozegekhez kothetd eseményekbdl és
diskurzusokbél merit nagyon kézvetlen médon.

Erdemes megismételni: ez nem ugyanaz, mint az irék dlta-
ldnos ,kolcsdnvevés” modszere, mely szerint megfigyelek vala-
mit itt, lejegyzek valamit ott, megtapasztalok valamit amott, s
ezekbdl gytrok ossze egy miikodd kevercset. Itt ugyanis olyan
utaldsokrdl van sz6, amelyekrdl mindenkinek van fogalma és
véleménye, olyan jelenségekrdl, amelyek a kozosségi tuddsunkat
és a kozosségi felel8sségiinket érintik. Nincsenek drtatlan utald-
sok. Az ellenzék ,az ezel8tti alkotmdnyt is” koveteli vissza, s ha
nem kapcsolndnk ezt évatlanul korunkhoz, akkor légiires térben
lennénk, hisz nincs kifejtve, ki, mikor és miért véltoztatta meg
azt. Az elbeszél8 bardtndje ,olyan orszdgban szeretne élni, ahol
a miniszterelnok nem épit kdzpénzbdl libegdt a szdzotven lelkes
sziil6falujiba, ha pedig lakberendez, akkor az IKEA-ba megy,
nem a Nemzeti Képtarba”. (15) Politikai szatirdrdl van sz, vild-
gos beszéd, hogy melyek a helyettesités (libegd helyett kisvasit
vagy stadion) és a felnagyitds (mdsfél szdz helyett inkdbb mdsfél
ezer lakosrél van sz6) retorikai fogdsai.

A Potozky-féle szatira inkdbb csak nyomokban tartalmaz
irénidt, de ezek mind olyan nyomok, amelyeket a késébbiekben
is érdemes lehet kovetni: ilyenek példdul a zsenidlisan eltaldle ne-
vek. (A rovid cameo, melynek sordn pillanatra felbukkan az Eles
elbeszél8je a sztoriban, inkdbb ropke gegnek tekinthetd.) Sok
esetben a tdrsadalmi szatirdhoz a parodisztikus diskurzusimitd-
ci6é tdrsul, mint példdul a miniszterelnoki kommunikicids pa-
nelek kénnytikezli hasznositdsa esetében (,hogy ne legyen t5bb
vérontds és erdszak, err8l miniszterelnokként kezeskedem, hisz
ahogy a kozmondds tartja, éhes menyét addig harap, amig hagy-
jak” — 63), vagy akdr a Banich nevii koziré esetében, akinek a
szovegeiben kénnyen rdismerhetiink egy bizonyos publicisztikai
stilusra és beszédmaddra (,hdteérhatalmak 4ltal pénzelt fonalfér-
gek, inkdbb otthon kéne maradni, kispocsok, és a fiityiildvel jat-

2 Bénver Tamds: Noi antiutdpia (Margaret Atwood: A szolgdléliny meséje, ford.
Mohdcsi Enikd, Lazi Kinyvkiads, 2006), Maat, 2007002, 81-85, elérhetd:
http://muut.hu/korabbilapszamok/002/benyeil.html.

szani a paplan alatt” — 43). Ekézben bizonyos, a tiintetésekkor
lejdtsz6dé torténések — mint a tévészékhdz tiintetdk 4ltali ost-
roma vagy az azonosité szdm nélkiili karhatalmi er8k bevetése
— mds kormdnyzati ciklusokhoz is kothetdek, bar azt, hogy ez
nem feltétleniil szindékolt dthallds, az jelzi, hogy ami tudatosan
kapcsolédik kordbbi ciklushoz, arrél minden kétséget kizdréan
értesiil az olvasé, a megfelelé névitforditdsokkal: , Pinikkeltés,
mondja Nikka, 2007-ben Szlendermenék medencecsontor torettek
és sgemet lovettek ki, Mikiegérék nem engedbetik meg maguknak
azt a luxust, hogy bdrkinek komolyabb baja essen”. (61)

Adédé kovetkeztetésiink lehet az, hogy tulajdonképpen
akdr a hatalomgyakorlds, akdr a tiintetések dltali hatalomkont-
roll praxisai nem kiilonbéznek tilzott mértékben egymidstdl,
vagy akdr az, hogy a kelet-eurépai kézeg inkdbb homogén,
semmint a kiilonb6zéségek tere, s ekképpen a magyarorszdgi
és romdniai mintdzatok nagyon kénnyen dtrajzolédhatnak egy-
mésba. Ambiér el6fordulnak, nem til szimosak azok a diffiz
elemek, amelyek meggitoljik, hogy szdzszézalékosan résimuljon
a fiktiv rezsim a valésdgunkbdl ismertre, s ez nem kedvez a mdr
emlitett 4ltaldnosabb érvénytiség létrejortének, annak, hogy ne
aktudlpolitikai stkon, hanem az ezen tullépé alapvetd értékel-
viiség szerint legyen olvashaté a mii. Bér ismerjiik el: hosszabb
tdvon az aktualizdl$ rdjdcszdsok minden bizonnyal elkopnak, a
konkrét vonatkozdsok kontirjaikat veszitik, és mds jeldltekkel
kezdenek kacérkodni; a megalomdn vezetd, a korrupt és bor-
nirt kormdny, a frocsogd kozird, a gyorsan adédé népszertiség
érdekében az tigynek drt6 (szintén bornirt) ellenzéki politikus
mind olyan figurdk, amelyeknek a tipusai minden rendszerben,
idében és orszdgban megtaldlhatéak. Valéban kivéncsi vagyok,
hogy mondjuk fél évszdzad milva, a most egyértelmiinek tetszé
referencidk megkopdsdval mennyire lesz élvezhetd a regény, s ha
az akrualizdlé horgok éle-hegye elkopik, mennyire tudnak egy
onallobb torténet részeseivé valni.

Azonnal tegyiik hozz4, hogy Potozky profi iré tobb szem-
pontbdl is: egyfeld] a kiilonboz8 ,forrdsok” Gsszedolgozdsa, ka-
vargatdsa, integrdldsa a narrativ logika és a torténetvezetés szint-
jén perfekt, a cselekmény kifejlése problémdtlan, gordiilékeny,
az olvasé figyelme szépen f6lflizddik az oldalakra. Probléma, ha
adddik, a mdr emlitett korrumpdlt referencidk értelmezhetdsé-
gével és osszefliggéseivel lehet. Azzal egyiitt, hogy nyilvdnvaléan
nem tdrsadalomtorténeti szakmunkdval van dolgunk, hanem
egy fordulatos és viziondrius regénnyel — no de éppenséggel
nem mindegy, hogy mi lesz a széveg példaériéke, amelynek az
utdpisztikus miivek esetében kiemelten és szdndékoltan fontos
szerepe van. Totth Benedek szintén profi és j6 ir6, ennek tantsa-
gdul ott 4ll a Holtverseny, amely remekiil megoldja a valésdgvo-
natkozdsok stilizdldsinak kérdését, s mddszere gyakorta az, hogy
nem utaldsszinten jon létre a kapcsolat két eltérd jelrendszer (itt:
egy kamasztorténet fikcidja és a Veszprém-elbeszélések) kozott,
hanem teret és id6t szdn arra, hogy Gjramondja, elmesélje azt,
ami lényeges. Tulajdonképpen a részletek sorjéztatdsdval az Gj-
ramesélésben teremti meg azt a vildgot, amely esetében nincs
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tilzottan sok értelme f6ltenni a ,valésdgban igy van-e” kérdését
(hacsak nem a konyvet kifejezetten vitaindité céllal vissziik be
valamilyen csoportba, példdul valamilyen oktatdsi helyzetben).

Potozky kétségkiviil tigyesen szerkeszti meg elbeszélését,
némely utaldsa ugyanakkor olyannyira visszhangos, hogy alig
képes megteremteni a sajdt torténetét, terhelt a jel, kilég a 1614b:
a legegyszer(ibb szubsztittcién alapulé retorika a lehetd legszo-
rosabban tapad az el6zményére. Példdul amikor a kormdnypdrti
szimpdtiatiintetés sordn megszdlal az ,8skoviilet zenekar”, ,a
szerelem vezeti a szerelmet” sor idézése (42), egy az egyben fol-
hivja a figyelmet az EDDA ismert daldra, amelynek refrénje a
»mert a szerelem keresi a szerelmet”. Ebben a megolddsban ke-
vés szellemesség és kevés tdvlatossdg van, azt hiszem. Egy mdsik,
profin példdval élve: a ,Szabiszes” (kormdnyt védd) ,6regek”
(,mamik”, ,vénemberek”) és az egyetemista fiatalok szembedl-
litasakor elgondolkodik az ember, hogy — ismétlem: a rengeteg
egyenes dtforditds figgvényében — vajon ezt érthetjitk-e nem
a jelenkori 4llapotok értelmezdjeként (ami nyilvdnvalé sarkitds
és egyszerlisités volna, kevéssé mélté egy érdemleges irodalmi
szdveghez). Az énelbeszélés annyiban mindenképpen 4rnyalja
a képet, hogy akdr az elbeszél8, akdr az dltala idézett szereplék
(»ilyenkor bezzeg hol van a renddrség? [...] Pont ezeknek a ki-
baszott gerontoldgiai leleteknek a seggében!” — 27) megszdla-
ldsait egy szdndékoltan sarkos szélam részének tarthatjuk, amely
sz6lam igazsdgértéke nem az Gsszetett megértésben gyokerezik,
hanem a diihos és elkotelezett tenni akardsban.

Az elbeszéld figurdjidnak nagyon fontos kozvetit§ szerepe
van abbdl a szempontbdl, hogy bir — bevallottan a bardtndje
miatt — részt vallal a tiintetésekben (8 is ,konrddos” lesz, az
elfoglalt térrél kapva az elnevezést), 4m — a lelkes, konnyebben
radikalizalédé bardtnd, Nikka, és mentor-vezetdjiik, az elvforra-
dalmdr Kagim dltal képviselt — szakkollégistikkal ellentétben
6 ideolégiailag nem ,képzett”, s enyhén piszkos tigyletei is van-
nak, konnyen belecstszik kétes helyzetekbe, példdul mdr a re-
gény elején drogos dllapotban azzal szérakozik bévés haverjdval,
hogy vaktolténnyel toltote gépfegyverrel lovoldozik, és riogat-
jdk az egyetemista tiintet8k egy csoportjit. Az egyetemistdkkal
eleinte kozdsséget villal ugyan, de nem azonosul veliik: rendre
megképzddik a kiilonbség az okoskodé, tilagyals, de sokszor
tehetetlen (f8leg) bolcsészek és a t6likk idegenkedd elbeszéld
kozote. Inkdbb belesodrédik a forradalomba, sokszor érez kel-
letlenséget és félelmet is, alapvetSen igyekszik a rdzésabb esemé-
nyek hatdrdn lavirozni, 4m érdekes, hogy egy ponton fatalista
moédon félig-meddig azonositja magdt a forradalom els§ dldo-
zatdval: ,Piercinges csdvé volt és nacionalista, mutatjak, ahogy
felemeli az 6klét a barikddndl, egyenesen a kamerdba néz, talin
érezte, hogy mi fog vele torténni, taldn az én nézésem is ilyen,
nem merem megkérdezni senkitdl.” (61)

A csak Dimitrinek becézett férfi kapcsdn hangzik el egyéb-
irdnt a regény egyik legtaldl6bb mondata: ,hamarabb lett belSle
GIE mint hogy kideriiljén a valédi neve”. (62) Ez a momen-
tum arra is rdmutat, hogy a kényvben végig nagy szerepe van a
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kozosségi médidnak, meglehetds pontossdggal kopirozza le azo-
kat a folyamatokat, amelyeket napjainkban is tapasztalhatunk
tomegrendezvényekkor, tiintetésekkor, a mozgdsité energidkedl
kezdve az egotripeken 4t a nyomon kévethet8ségig. Mindezzel
egyébként nem akar semmilyen nagyot mondani a regény, nincs
ebben reveldcié vagy médiumkritika, a maga mindennapi ma-
gdtdl értet8dd voltdban kezeli a jelenséget, s igy gondolom, ez
érdeme a szovegnek. Az egyik legszebb példdja mindennek az a
jelenet, amikor az egyik barikddostrom alkalmdval az elbeszéld
attdl tart, hogy renddr 6ccse, Buller is ott van a forradalmdr ,1é-
gi6sok” dltal beszoritott rohamrend8rok kozote, s egy Youtube-
linket kiild gyorsan neki, és vdrja, hogy felvillanjon a kis jel: ldtta
— s igy biztonsdgban tudhatja. Sajdtos, hogy még leginkdbb egy
Facebookra referdlé idézet boritéra kiemelése a leger8sebb di-
daktikus gesztusa a kényvnek, ez azonban nem a szerz8 és nem
is a szoveg intencidjdnak a része, hanem a kiad6é.

Mir a regény elsd részében egyértelmiivé valik, hogy a tiin-
tet6k nem mind ,,jofiuk’: egyrésze a vezetd, levitézlett liberalis
ellenzéki figurdk, Szlendermen és Holgerszon azonnal megpré-
bljak ellopni a show-t az egyetemistik el8l (ismerés a mintd-
zat?), masfeldl a szélsséges jobboldali ellenzéki Betmen is ki-
vezényli a ,kopaszait” az utcdra. Innentdl kezdve ez a heterogén
kvdzi-kdzosség vesz részt a zavargdsokban, a szabadelvi fiatalok
a ,neondcikkal” keriilnek hirtelen egy platformra, s az elbeszéld
— az alapvetSen erdszakmentességet hirdetd és gyakorl6 szak-
kollégistakkal ellentétben — egy ponton maga is 6nként bele-
folyik egy vaskosabb fizikai er8szakba — amely aztdn a terror-
vesz€ly miatti sziikségdllapot bevezetésének legitimdci6s alapja
lesz a kormdnyzati retorikdban. Majd Nikka unszoldsdra be is
épiil egy paramilitdris szervezetbe — a bardtnd cinizmusit jelzi,
hogy az aldbbiakkal igyekszik meggydzni az elbeszéldt, akinek
idével a narrativiban nyomtalanul felszivodé vdgymotivuma az,
hogy egyszer véllalkozdsban visz majd vdrosnéz8 sétékat: ,,sokkal
hitelesebbek lesznek a sétdid, ha egy szimpla szemlélédé helyett
egy volt résztvevd tartja Sket, nem?” (68)

Nem okoz meglepetést, hogy a paramilitdris Vasdrnapi
Légié kotelékében a barikidostromok (szigordan) mdsodvo-
naldban t5ltott id6 alatt a beépiilt elbeszéld id6vel egyre in-
kébb érzi a bajtdrsiassigot, s hasonlé gondolkoddsmintakat is
kezd folvenni, mint szkinhed tdrsai (ahogyan vdrhatd, liberlis
bardtngjével a cigdnyok kérdésén kap 6ssze, tgy gondolom,
szdndékoltan kozhelyes, jol ismert érvekkel t6rténd pengevdl-
tds kozepette). Mintha az elbeszélés logikdjdnak lapszusa lenne
ugyanakkor az, hogy a beépiilés otletének eredeti célkit(izéseibSl
(informdcidszerzés, megfigyelés stb.) gyakorlatilag semmi nem
marad, az elbeszél8 valdjaban mdr a megszokds, taldn a rend-
szerkényszer és valamilyen sajétos tehetetlenségi nyomaték miatt
marad a légiéban. Tovdbbd dramaturgiai okokbdl: kell valaki,
aki els6 kézbdl tudésitja az olvasét az egyre inkdbb eszkaldls-
dé eseményekrdl. (A barikddharcokhoz természetesen még egy
Gavroche-t is kapunk egy roma kisfit képében, aki hiressé valt
francia elédjéhez hasonlé sorsra jut.) Ahogy sodrédunk bele a

forradalomba, a pragmatizmus egyre inkdbb dtveszi az uralmat
az elvek folott, erésodik a gytilsletretorika és a harci késziiltség
a forradalmdrok részérdl, és olyannyira szaporodnak az elvtelen
kompromisszumok, hogy egy gyants hétter(i és szervezddési
akcidesoport bevondsdt, valamint polgirhdborts jeleneteket
kovetden végiil a kordbbi rezsimeknek a magukat mér lejératé
politikusait ldtjuk viszont a forradalom gydzteseinek pédiumdn,
a veliik lepaktdld fiatallal, a ,posztpolitikus népfelkelés” fogal-
mét bevezetd szakkollégista vezetdvel, Kagimmal egyiitt. (Ez a
forgatokonyv, egyébirdnt, nem 4ll tdvol a forradalmak 4ltaldnos
lefolydsdtdl. Apropé: ,a forradalom szinhdz, elére le van fixdlva a
Jforgatékonyv” , gyanitja Nikka — 154.)

A karakteralkotdsban, gy vélem, Potozky Ldszl6 kifejezet-
ten jol teljesit, a valdban plasztikusan és 4rnyalt médon megraj-
zolt f6hés-elbeszélén til a testvér, Buller figurdja is emlékezetes
tud lenni (ebben természetesen nagy szerepe van néhdny kozos,
gyermekkori emlékre visszatekintd, kiilon évszimmal elldtott
betétnek), de a 1égi6 kiképzdje-vezetdje, a kordbban az izraeli
hadseregben szolgilé veterin Avram is jél sikeriilt alak, Nikka
ugyanakkor kissé zavarosan és szerteleniil formdlt marad, mig
Kagim inkdbb tipuskarakter lesz. Totth Benedek kényvének
legfébb erénye az érzékletes jelenetekben, izgalmas, szuggesztiv
hasonlatokban rejlik (,,Ugy meredt maga elé, mint egy kitort
ablak.”; ,Mintha egy rendetlen 6rids hagyta volna szét a jdtéka-
it.”), kedvelt retorikai médszere a tdrgyak animalizdldsa (a fel-
robbantott hid ,mint egy haldltusdjdt vivé dllat”). Frdekes, hogy
Potozky konyvéhez hasonléan Totthndl is a két testvér kapcso-
lata a legjobban kidolgozott, ugyanakkor sajnos Az wutolsé utdni
hdborii centrifugdlis erejében az elbeszélén és Tedn kiviil a tobbi
szerepl§ egyszerlien kiporog a semmibe.

Mindkét konyv igyekszik iitds, meglepd mondatokat el-
helyezni, afféléket, mint amilyencket a Sorstalansdg Koves
Gyurijdnak szdjdbdl hallunk: ,még Auschwitzban is lehet, gy
ldtszik, unatkozni”. Potozky konyvében is azt olvassuk példdul,
hogy a ,forradalommal az a baj, hogy unalmas”. (71) Totth elbe-
szél8je kijelenti, hogy ,,[s]zerettem a pusztul6 vérosban gydnyor-
kodni” (49), s lenyligozének taldlja a gombafelhSket és a rakétdk
fénycsikjait. A hdboru esztétikdjdnak van néhdny valéban iga-
z4n kifejez$ példdja a kdnyvben, ami viligosan jelzi, hogy Totth
Benedek tovdbbra is nagyon tud irni. Emiatt nem a kincstdri op-
timizmus mondatja velem, hogy gy érzem, a harmadik konyv
ismét nagyon jé lesz. A tétel, mely szerint a mésodik kényvet
a legnehezebb megirni, bizonyitva van — most mar meg lehet
nyugodni: til vagyunk rajta.

SZANTAI mark

Meseveé
oldott
emlékezés Csendélet

sdrkdnnyal,
JAK-Prae,
2017)

Csutak Gabi elsé kotete, a Csendélet sdrkdnnyal huszonegy mo-
tivikusan 6sszefiiggd, rovid novelldbdl 4ll, amelyek referencidi
valahol a nyolcvanas évek Romdnidjdban keresenddk. Itt és most
azonban engem nem elsésorban a kotet debiit-jellege, hanem
a tematikus bedgyazottsdga érdekel: vagyis nem az egyéni hang
keresése és a sajt nyelv mikodtetése, vagy a szoveg kiforrottsdga
foglalkoztat, hanem az, milyen kontextusokat mozgat meg, és
honnan olvashatd ez a novelldskétet. Minden egyéb szempont
efeld] valik értelmezhetdvé, és innen lehet vélasze taldlni arra a
kérdésre is, hogy a kotetben miik6dS nyelv hogyan és meny-
nyiben vélik hasonlatossd vagy kiilonbézik el annak a szoveg-
korpusznak a megformadltsdgdtdl, amelyben Csutak kényve is
elhelyezhetd.

Mindezt leginkdbb az teszi indokolttd, hogy az utébbi évek-
ben megjelent szdimos, a magyar hagyomdnyokbdl levezethetet-
len elsé kotettel szemben a Csendélet sdrkdinnyal esetében egy,
a hazai irodalmisdgban gyokerezd olvasat ltsz6lag evidens mé-
don mukodtethetd, amely a traumaelbeszélések és a ,dikeatira
gyermekszemmel” tematikdji szovegek kontextuséban helyezi
el az alkotdst. Megkeriilhetetlen azonban a kérdés: mennyire
lehet Gjat mondani egy ilyen gazdagon reprezentdlt témdban?
Maradtak-e még eddig kevéssé reflekealt, kiakndzott aspektusai,
vagy sziikségszer(i, hogy a mdr létezé hagyomdnyvonal nagyji-
bél valtozatlanul irédjon tovdbb?

Elsé nekifutdsra a nyelvi megformaltsdg ereje és jszeriisége
feldl érdemes kozeliteni. Az ilyen tipusd kényvek gyakran es-
nek bele abba a csapddba, hogy torténetiiket egy jelen idében
narrdlé gyermekelbeszéld segitségével viszik szinre, amelynek
miikodtetése gyakran vezet anakronizmusokhoz. (E fesziiltség
— kordntsem problémamentes — reflektdlttd tétele figyelhetd
meg példdul Borbély Szildrd Nincstelenek cimi regényében.)
Csutak novelldiban megmarad ugyan az én-elbeszél8, de a no-
velldk tobbségében (hdrom kivétellel) immér egy villaltan uté-
lagos, vildgosan artikuldlt néz8pontbdl sziiletett, visszaemléke-
z§ textus narrdtoraként. Novelldskotet 1évén azonban nem egy
egyenes vonalon elére haladé torténetet olvashatunk arrél, mi-
lyen is volt gyereknek lenni a nyolcvanas évek végi Romdnidban,
hanem egy nemlinedrisan épitkezd, izgalmas motivikus jaték tt-
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jin egymdsba flizott életképsorozatot, egyfajta mesés realizmus-
sal' adagolva. A j6l poziciondlt elbeszél§ mellett ez a nemlinedris
meseiség, ez a ,dusitott realista” narrdcids technika Gjabb 6rém-
teli pillanatot jelent, hiszen — minden lokalizdlhat6sdg ellenére
is — eloldozza a novelldkat a referencidlis olvasat kényszerétdl.?
A szerz§ a kovetkezdképpen nyilatkozik e tdvolsdg megképzésé-
vel kapcsolatban: , Konkrét neveket azért nem haszndltam, mert
tgy gondolom, hogy minden diktatdriban hasonlé mechaniz-
musok mukodnek, ezek a torténetek barmelyik kelet-eurdpai
orszdgban jétszodhatndnak.”

A nyelv kérdéskorénél maradva, de azt valamelyest kitd-
gitva, fontos sz6lni arrdl, hogy — amiként azt André Ferenc
ajanldja is megfogalmazza — a kotet nagyon erésen épit a vi-

! Leginkdbb taldn a Gion Ndndor regényei kapcsdn emlegetett ,dusitott realiz-
mus” fogalmdt hozhatjuk jétékba.

2 Még erésebben, mint ahogyan teszik azt pl. Dragomdn Gydrgy konyvei, hiszen
az azokban helyet kapé mdgikus elemek inkdbb metanyelvi jelentéseik révén
dusitjak az értelmezési keretet.

> NémeTH VANYI Kléri, Ami eltdvolit, az az elballgatds (Interjii Csutak Gabival),
Kulter, elérhet8:  http://kulter.hu/2017/10/ami-eltavolit-az-az-elhallgatas/—,
utolsé hozzaférés: 2017. 11. 12.
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